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Reference Form 1-21 (related to Article 8, item (xix) of the Ordinance) Tagalog (Japanese Industrial Standards A Row 4)
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KASULATAN NG MGA BINAYARAN SA SARILING BANSA NA MAY KAUGNAYAN
SA PREPARASYON NG TECHNICAL INTERN TRAINING

1 =H @ﬁ% Kabuuan ng Pagpapadala ng mga “Technical Intern Trainee” sa Japan
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Pangalan ng “Intermediating

Sending Organization”
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Pangalan ng “Implementing
Organization of the Technical

Intern Training”
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Pangalan ng “Supervising

Organization”
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Section (D. Isulat ang pangalan na katulad ng nakasaad sa pasaporte (o pangalan na isinulat sa aplikasyon kung
hindi pa na “issue” ang pasaporte), at kung may pangalan na nakasulat sa Kanji, isulat din ito kasama ang” Roman

Letters”
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Mga bagay at halaga ng gastos na nakolekta ng “Intermediating Sending Organization”

4 H U H H #H
Mga Bagay Petsa of koleksyon Halaga
1 £ 87 H ( M)
Taon/Buwan/Araw ( yen)




0 £ A H ( M)
Taon/Buwan/Araw ( yen)
5 £ A H ( M)
Taon/Buwan/Araw ( yen)
4 £ 4 H ( )
Taon/Buwan/Araw ( yen)
5 £ A H ( )
Taon/Buwan/Araw ( yen)
i ( M)
TOTAL ( yen)
(JEE) Paalala
FIZOWTCIE, BB E Ik R CRER L, fEIEE THARMICHRE L-efE2 il 52 L,
Isulat ang halaga sa lokal na pera o dolyar at pati ang halaga ng palit sa Japanese Yen..
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Mga bagay at halaga ng gastos na nakolekta ng “Preparatory Organization” sa ibang bansa.
TN L7z REBI o2 Fr (I B80T 4% E)
Pangalan ng organisasyon na kumukolekta ng 4 B AR A | %l
gastos (papel na ginagampanan sa Mga Bagay | Petsa of koleksyon Halaga
pagpapadala ng “Technical Intern Trainee”)

1 ( ) F A H ( )
Taon/Buwan/Araw ( yen)
F A H ( )

2 ( )
Taon/Buwan/Araw ( yen)
3 ( ) R B )
Taon/Buwan/Araw ( yen)
4 ( ) R B )
Taon/Buwan/Araw ( yen)
£ A H ( )

5 ( )
Taon/Buwan/Araw ( yen)
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TOTAL ( yen)

(#&) Paalala

1

2

SEOEGEIEBIIC1E, BEEEE EOARE TOEEL, AERTHE 2 Efid 5 e U ERESEE O ¥EH I 5

T —UIOMBEANE END,

Ang mga bumubuo ng “Preparatory Organization” sa ibang bansa para sa preparasyon ng “Technical Intern Training”

ay ang mga organisasyong naghahanda ng lugar ng trabaho at nagsasagawa ng “Pre-Entry Lectures” ng mga ito.

N L 72 BB DWW THE, SRR DIED FEIlE & THEEEE ADOF I W TR LRSI 25# 5 2 &,
Bukod sa pangalan ng organisasyon,, isulat ang papel na ginagampanan sa pagpapadala ng “Technical Intern




Trainee” sa loob ng panaklong.
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Isulat ang halaga sa lokal na pera o dolyar at pati ang halaga ng palit sa Japanese yen sa loob ng panaklong.
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Natanggap namin ang halaga ng nakolektang gastos na nakasulat sa (2) mula sa “Technical Intern
Trainee” at nakakasigurong naiintindihan ng “Technical Intern Trainee” ang kalkulasyon nito, at alam din
naming na natanggap na ng ibang organisasyong mula sa “Technical Intern Trainee” ang nakolektang
gastos sa pagpapadala sa kanila na nakasulat sa (3). Kumpirmado rin na wala ng ibang gastos maliban sa
(2) at (3) na nakolekta mula sa “Technical Intern Trainee”

GE g H TERK
Taon Buwan Araw Paglikha
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Pangalan ng “Intermediating Sending Organization”

TEREEA Bk - K4 G)

Pangalan at titulo ng taong naghanda ng kasulatan
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Naiintindihan ko ang kalkulasyon ng gastos at binayaran ko ang mga nakasaad sa (2) at (3) sa
“Intermediating Sending Organization” at iba pang organisasyon na siyang nagpadala sa akin sa Japan.
Dagdag nito, wala akong ibang binayaran maliban sa gastos na nakalista sa (2) at (3).

F H H TERK
Taon Buwan Araw Paglikha
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Pirma ng “Technical Intern Trainee”



